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LOS TENIENTES DE POMPEYO

AN CATARTNA.

OPERACIONES MILITARES SOBRE EL RIO SEGRE.

ARTICULO PRIMERO.

Luego que se nos ocurre escribir algo de asuntos militares,
se viene & nuestra memoria lo que hemos leido en Tito Livio,
Balustio , César, Polivio y Vegecio. Figtrasenos ver 4 los
hastarios, principes, triarios, vélites, en fin, aquellas admi-
rables legiones que llevaron sus dguilas vencedoras 4 casi
todas las partes del mundo entonces conoeido.

Mas no es nuestro dnimo escribir la historia de las con-
quistas que hicieron los romanos , ni tampoco manifestar cudl
era su tietica y manera de guerrear, pues por hoy vamos &
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ocuparnos solo de la campaiia que hizo César confra los te-
nientes de Pompeyo, 4 las margenes del rio Segre.

Antes de escribir de Ja materia que nos hemos propuesto,
ereemos no flevardn 4 mal nuestros lectores demos una répi-
da ojeada sobre los aconteeimientos que motivaron la campa-
na de que vamos 4 hablar, asf como tambien de los dos gran-
des hombres, que siendo parientes y al parecer amigos,
pelearon para conquistarse el poderfo de Roma. ; Estaba la
razon en las filas de Pompeyo? ;La tuvo César para venirse
a Italia con el ejéreito que mandaba en las Galias? Si la
Revista fueraun periddico politico, nosotros nos estenderfa-
mos sobre esta materia; pero comono 1o es, diremos solo que
Pompeyo defendia las leyes de la Repiblica, y que contin-
dose enfre los que seguian su partido & ciudadanos tan ilus-
tres como Caton y Ciceron, siéntese todo pecho generoso’ im -
pulsado & dar la razon sin mas exdmen, 4 la causa que sos-
tuvieron estos dos grandes hombres por mas adversa que le
fuerala fortuna (1).

Entre los grandes hombres que tuvo Roma , pocos igua—
lan & Pompeyo y segun nuestro juicio ninguno le escedié. Su
popularidad era tan inmensa, que decianlos romanos que
por sus hazaias no solo se habia igualado con Alejandro , si
que tambien con Héreules y el dios Baco. Con efecto, lo que
Pompeyo hizo nos pareceria fabuloso si no lo viésemos con-
firmado por muchos historiadores. Dispersd, maté 6 hizo pri-
sioneros 4 dos millones, ciento ochenta y tres mil hombres;

apresé 6 echd & pique ochocientos cuarenta y seis buques de

{1) viendo perdida la causa de la Repiblica, Caton se suicidé en
Utica, ¥ 4 Ciceron le asesinaron los partidarios de César que lo ha-
S
bia sido antes. César era humano ¢ incapoz de tal maldad.
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guerras ocupd, en nombre del pueblo romano , mil (uinien-
tas treinta y ocho ciudades y puntos fortificados ; somefi6 el
imperio del mar al mismo pueblo, destruyendo & los piratas
que lo infestaban , y eran resto del antiguo poderfo de Car-
tago; sometié diez y seis reinos, y en fin, triunfé de Mitri-
dates.

César, dotado de un grandisimo talento , tuvo Ia habili-
dad de someter 4 las Galias, que le costaron nueve campa-
has, lo que tiene mucho mérito por la clase de aquella guerra
diffeil , y solo comparable 4 la que los espaiioles sostuvimos
conira los franceses desde el afio 8 al 1% de este siglos por
tltimo, César triunfs de aquellos terribles galos que, 4 las
érdenes de Breno, hicieron temblar el Capitolio.

La guerra entre dos gefes de tan alta ¥y bien merocida
reputacion, era un suceso que ocupd todos los dnimos y las
ésperanzas que tenian los amigos de Pompeyo en su caudillo
eran fundadas en sus anliguos triunfos , en el apoyo que le
daba el Senado y el pucblo, y en el favor de los dioses ; mas
el tantas veces vencedor contra los bérbaros (1), no pudo
vencer con sus legiones 4 las legiones de César,

Por los afios de Roma 703 se movi6 éste hicia Italia con
el cjéreito de las Gdlias, y encargd i Marco Antonio que
con cinco cohortes (muita legion) se posesiondran de Aritium
(Arezzo), y ordend & varios destacamentos que ocupdran i
Pisaurum (Pésaro), Janum (Jano), ¥ Ancona 6 César aban-
z0 hasta Auximum (Osimo), y Attio se dedicé 4 levantar
gentes en Picenum (Marca de Antona), Pompeyo entretanto
no cuidd de guarnecer los puntos mas importantes para cu-
brir la Italia por aquella parte, que son Arezzo al Sur del

()  Asi lam:ban 4 los que no eran Remanos,
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Apenino , y Rimini al Norte (que fué por th):dtlz lfjsl ga.loi;
se dirigieron al Capitolio el ailo de Roma 526, y la in
vasion de Annibal se realizd no lejos de aquellos lugares).
Domicio, uno de los tenientes de Pompeyo , ereyd, y creyd
bien en nuestro concepto; que debia del’undel: la plaza de Cor-
finio porque avanzando César & Roma se dejaba ‘este p:i:t;z
importante d la espalda, y tan importante se lc’ ereia dq’ufed.u '
dijo & Pompeyo : era en Corfinio donde se.ha!;fa de deeidir
suerte dela Repiblica y fué asf; César no signi6 su.marcha pn.r
la via Flanimia, sino que aparentando qm:'rtl:r interponerse
entre Pompeyo y el mar Adridtico, marché riapidamento por la
Apulia (la Pouille) i Roma. )
Apesar de los esfuerzos de Domicio Confirnio tuvo que
rendirse por causa de la indolencia lm“rL‘I‘l]ullab\L de Pumpcgz
que no }a socorrié; mas el vencedor uso de u?a gener U:ﬂd:
admirable con los vencidos. Dejd en libertad & tmllus los .0.1-
ciales y soldados que habia en la plaza, y mnn.:ls.'p i D.)rn-lcl.n'
enanto dinero le pertenecia. César con este motivo le escribid
4 uno de sus amigos: demos el ejemplo de esta nueva manera cfo
vencer y asequrenss nuestra fortuna per -mr..dia de la clui)w'm".az
y la humanidad. ¥ con efogto, la clemencia y la humanida
eran prendas que brillaban en César. . :
Ocuypé cste 4 Roma sin qae su rival le opusiera los obsti~
culos gue podia y debia; y no contentdse Pqn?pn':';o con 'aban-
donar & Roma que lo hizo de toda la Italia retirindose 4 Gre-
cia, donde fucron sus primeros cuidados rcu.nir las ﬁicrzas
mar{timas que tenia la Repiiblica en Tiro, Alnjﬁaniirm, bfdon,
Chipre Pomphilia, Siria, Rodas, Bizancio, Smirna ;‘-hle{f),
Cas, ete. Con estas numerosas fuerzas navales y I:.JS q.tw tenia
en ol mar Adridtico, bloque6 Pompeyo las costas italianas. ¥
aun ereyd que era superior 4 surival, no obstantc ocupar a
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Roma, y serfa tal estacreencia que Ciceron en una carta que
escribié & Atico le decia: Pompeyo ha formado el mismo plan
que Temistocles, porque estd persuadido de que aquel que sea due-
fio del mar lo serd del imperio mas tarde 6 mas temprano. En-
tre tanto César solo contaba con doce buques de guerra, que
tenia en Marsella 4 las drdenes de don Brutus, y que no esta-
rianmuy prontos para arriesgadas empresas , pues acababan
de salir de los astilleros de Arles.

El abandonar Pompeyo @ Roma es un suseso que nos asom-
bra mas, mientras mas lo meditamos. La Roma que erguida se
levanté para contener el dolor triunfante del vencedor de Can-
nas, se sometio sin resistencia 4 cinco mil soldados de César;
y el gran Pompeyo se despidi6 para siempre de la ciudad del
dios Marte, de-la colina de Jipiter, de la capital de un grande
imperio, del asiento de la libertad, de la pétria, en fin, de esa
pdtria por la que el habia tantas veces deseado morir. ?Serfa
porque aquella Roma no era la Roma de los Fabios y Esci-
piones? ;Serfa porque ¢l vencedor de diez y seis reinos habia
trocado su valor por la pusilanimidad? juzgue cada cual lo
que le parezeca, porque nuestro 4nimo no es resolver esas
cuestiones, mas si queremos recordar & nuestros lectores
unas palabras sentidas de Ciceron que servirdn para ilustrar
la materia,

Jumds se ha visto, decia, tanta pusilanimidad, tan poca pre-
vision, se ha salido del puerto sin timon en medio de la tempes—
tad. No ¢s posible ver nada mas inutil que nuestros cénsu-
les. (1).

La esirella de Pompeyo se habia eclipsado, y no acertan=

(1) El aiio 703 de Roma, esto os, 59 antes d2 la era cristidna eran

comsules Claudio Marcelo y Cornelio Sentulo,

b
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do ¢on los medios que le condujesen 4 vencer & surival, al fin
fue vencido en la batalla de Farsalia (1), y errante y fugitivo
murié 4 manos de un infame asesino, lo que lord Cesar,

Hecha la reseia que nos habfamos propuesto, vamos aho-
ra & ocuparnos de lo que hicieron en Cataluiialos tenientes de
Pompeyo, que no anduvieron mas acertados que su desgracia-
do general.

El primer cuidado de César despues de haber ocupado &
Roma, fue hacerse duefio de la provincia ibérica y que domi-
naban los romanos, escepto una parte de la Cantabria que
nunca pudieron dominar, ni & otra parte de Asturias , dice el
erudito maestro Feij6. Y para dominarla destacd Cesar 4 sus
tenientes Fabio y Trebonio, & fin de que dirigiéndose con las
Jegiones de su mando 4 Cataluiia atacasen & las fuerzas pom-
peyanas.

Los tenientes de Pompeyo en Espaiia eran Afranio, que
habia sido cénsul, y tenia muy buena reputacion militar, Var-
ron y Petreyo que tambien gozaba de buena reputacion entre
sus concindadanos. Afranio habia hecho la guerra en Espana
en tiempo de Sertorio y Perpenna, por lo que debia conocer
el pais en que iba 4 hacerla, Mas como una falta suele arras-
trar tras sf otras muchas, Afranio como se verd mas adelante,
las cometié muy notables. El, luego que supo habia César
pasado el Rubicon , debié marchar con dos legiones 4 las Ga-
lias, que quedaron casi desguarnecidas, 6 por lo menos esta—

(1) Las glorias de Cesar las canté un poeta espafiol en ¢l pocma
intitulado: La Farsalia; poema ¢ue algunos han querido igualar en
mérito 4 la Eneida; mas igual 6 no, hay que tener presente que
4 Lucano le hizo asesinar Neron 4 la temprana edad de 22 aiios y que
\'i-rgilio ocupé 11 afios en corregir su obra inmortal.
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blecerse en Gerona para impedirle 4 Fabio ¢l paso de los Piri-

neos. Pero el teniente de Pompeyo, 4 pesar de tener 4 su de-

vocion toda la Catalufia, se contenté con reconcentrarso en

Lérida, donde esperd & su contrario,

No sabemos si tendrdn razon los autores que culpan 4
Pompeyo por no haber dado érdenes y mandado instrucciones
d sus tenientes en Espaiia, luego que supo habia Cesar ocupa-
do 4 Rimini, y decimos que no lo sabemos, porque aunque di-
ce César: Quo cum venisset conogseil missum in Hispaniam
Vibullium Rufwm , quem paucis ante dichus Corfinii captum
ipse dimiserat: de esto se infiere que Vibilio Rufo vino 4§ Es-
paiia, pero si vino despues de la rendicion de Corfinio, donde
fue hecho prisionero, claro es que llegaria tarde. Fabio se
situb en las inmediaciones de Lérida sin ser de nadie hostili-
rado, cosa que nos admira; porque como dejamos dicho, el
Pais que atraves6 desde los Pirineos hasta el Segre era adicto
4 Pompeyo; porque Afranio tenia & sus 6rdenes tropas del
pais en que hacia la guerra, y con los que & la manera de

Sertorio, pudo hacer lo que han sabido hacer siempre las tro-
pas espaiiolas cuando han sido bien dirigidas;y los catalanes
de entonces, serian poco mas & menos como los de ahora
esto es, esforzados y andadores , ademas de habitar un buen
clima (1) que les proporeionaba , reunidas todas estas circuns-
tancias, las ocasiones y medios de moverse,

»

{1) Aunque parezea en mnosotros atrevimiento, Bo creemos come
quiere Montesquieu, on la influencia del elima; pues en todos pucde
haber esclavos y hombres libres, segun las leyes sean malas 6 bue-
mas. Los griegos que se postraban ante el harem de un bajd turco,
nacieron bajo el clima en que habian nacido los héroes de Salamina,
de Platea, ¥ los que con Jenofonte hicieron la inmortal retirada. zSon
10s romanos de que nos habla Guibbon, iguales 4 los Bratos, Gra-

————
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Llegado apenas Fabio al Segre construyé dos puentes: Fa-
bius in. Sicore flumine pontes effecerat duos inter s¢ distantes
milie pasum IV. Estos puentes construidos & cuatro mil pa-
sos ol uno del otro, le facilitaban 4 Fabio el comunicarse con
las dos orillas, cosa que & nuestro jueio Afranio pudo impe-
dir, asi como le sebraban fuerzas para evitar el que los cons—
truyesen, que seria venciendo muchas dificultades; pues
cuando, mas adelante, & estos mismos puentes se los llevé una
erecida del rio, al activo ¢ inteligente César no le fue posible
el reconstruirlos, y aunque en el capitulo &1 de los comenta-
rios se dice, que luego que llegd César al campamento hizo
construir el puente que se habia destruido, ya veremos que
si este puente se habilité despues se inutilizé otra vez. Pare-
ce indudable que Afranio estableci6 su campo & la izquierda
del Segre y se fortificé, segun la costumbre constante de los
romanos que lo hacian aunque pasiran una sola noche en el
campamento. Como respecto & la situacion de este campa—
mento, del puente que en aquella época habia en Lérida, es-
tdn poco acordes los escritores nacionales y estrangeros, se
valid el (queesto escribe de su amigo don Pascual Madoz, quien
obtuvo de don Manuel Ferrer, diputado provincial de Lérida,
las eruditas y curiosas noticias que verdn con gusto nuestros
lectores ; dice asi el senor Ferrer.

«El rey don Alonso ItI de Aragon, con privilegio espedido
en Barcelona en el mes de julio del afio 1331, concedié 4 la

¢0s, cte., ete.? Pues todos nacieron bajoun mismo clima. A cste‘t‘éEpeli-
10 la opinion de Ciceron nos parcee acertadisima. Noningerentur homi-
nibus mores ten & stirpe generis et seminis quan abiis rebus que
ab ipsa natura loci et vite consuetudine suppeditantur quibus ali-
mia et vivimug.=(Oracion contra Rufo.)




= I

338 CESAR Y LOS TENIENTES DE POMPEYO

universidad .y comun de la ciudad do Lérida varios arbitrios
locales para la construccion del puente.

En aquella real carta se hace mérito de los gravisimos
perjuicios que safrié la ciudad por las estraordinarias aveni-
das ¢ inundaciones que en aquel afio ocurrieron, y en espe-
cial por la destruccion de los dos puentes mayores del Segre,
¥ mutacion del cduce de este rio que dejé inservibles los
puentes.

El actual sin duda alguna, fué construido en 1331 so—
bre los cimientos del romano cuyos vestigios salen 4 flor de
agua.

En la época de las guerras civiles de César y Pompeyo,
tenia Lérida puente de piedra sobre el Segre. Asilo dice el
pocta Lucano en el libro IV de bello civili..... placidis prela-

bitur undis hesperios inter sicoris non ultimun amnes, saxem
tnjenti quem pons amplectetur aren hibernas passurus aquas.n

El padre Lacanal en su Espaiia sagrada, que sigue la opi_
nion del anticuario Pujades, es de parecer que el puente que
fué testigo de las guerras de César, no estaba situado en la
localidad que tiene el actual; y sf 4 unos doscientos pasos
de la cabeza del puénte, cerca del derrnido convento de
agustinos. Fiindase en que en aquel paraje existen vestigios
de un puente antiguo que en el aiio 1535, conservaba cua-
tro arcos cubiertos de tierra. Afiade en corroboracion.—
«Que uno de los movimientos que hizo César con una parte
del ejército para tomar la altura que mediaba entre los cam-
pamentos y la ciudad, tenia por objeto cortar la comunicacion
que tenia el campamento enemigo con el puente y la plaza,
lo que era imposible si el puente ocupéra el sitio que tiene
ahora.»

La opinion de tan respetables autores es muy autorizada,
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y es demasiado, atrevimiento fratar de corregirla. Permita~
seme, sin embargo, no estar de acuerdo con aquellos seﬁtfres,
porque en mi concepto es de mas peso 16 que dice el mismo
Julio César en sus comentarios , libro I, capitulo 20.

Despues de referic aquel general su llegada al campamen—
to.de su lugar—teniente (ja}'o Favio, nos dice que al siguien-
to dia marché sobre Lérida, sentd sus reales & la vista de
los de Afranio, y los fortificé con un foso de quince pies.
Aiiade que entre la ciudad y el proximo collado donde te- '
pian su campamento los pompeyanos (vs la colina llamada
de Gardeny), existe una Hanura como de trescientos pasos y
easi en su’ cenlro una pequefia eminencia. Previé César
f{ﬁﬁ_haciénduse duefio y fortificando aquel parage, como que
se interponia entre la ciudad, el puente y el campamento
pompeyano, cortaria las comunicaciones y viveres que Afra—
nio recibia desde Lérida. Mand6 César 4 sus tropas escogidas
apoderarse 4 la carrera del montecillo al apoyo de trea de sus
legiones que fueron arrolladas y pucstas cn fuga al primer en-
cueniro.»

De las palabras de César no se desprende que tratéra de
interponerse entre la eiudad y el puente, como lo suponen
los sefiores Pujades y Lacanal , sino de cortar las comunica-
ciones de los pompéyanos con Lérida y el puente, para Yo
que era accidental que el puente estuviera mas 6 menoscer—
ca de la ciudad, puesto que Afranio dominaba toda la ribera
izquierda del Segre y el ejéreito de' Gésar maniobraba sobre
la derecha, imposibilitado de.pasar el rio, tanto. que estuvo &
pique de perecer de hambre por falta de viveres.

La sola inspeccion del terreno que nos deseribe César con
tan esquisita y perfecta minuciosidad acredita la certeza de

mi opinion. El montecillo que traté de tomar y fortificar, solo

TOMO 1.—0CTUBRE 1847. 19
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dista como ciento cincuenta pasos de la eindad por el dngulo
mas saliente de sus muros; y como doscientos pasos del ca-
mino real , que es la dnica comunicacion que existe entre la
cindad yel cerro donde estaban acampados los pempeyanos;
por consecnancia, era facilfsimo 4 César dominar el eamino,
mterceptar los viveres y hacer initil la ventaja de la pose-
siondel puente de parte de los pompeyanos, y los acopios
de municiones de todas clases que Afranio tenia en Lérida,
euya ciudad fortificada estaba bajo su devocion,

La rapidez del Segre, sus furiosas avenidas y la natura-
leza del terreno que atraviesa delante de Lérida, Nano y
easeajose son otras tantas causas que pueden haber influido
repetidas veces en la mutacion de su dlveo. Asi como en el
aiio 1331 5 varié su cauce y se acercéd 4 la ciudad despues
de haber arruinado el puente, dejéndole ademas enseco é in-
servible, por igual razen en .época mas anterior pudo aban~
donar ¢l lecho que despues ha recobrado, y el antiguo puente
romano que estaba pegado 4 la ciudad , lo mismo que el ac-
tual, aprovechdndose en la ltima reedificacion del puente los
antiguos cimientos que se ostentan todavia solidfsimos.»

Lo que con tanto gusto nuestro dejamos copiado, prucbha
que ¢l puente de que era duefio Afranio estaba en el mismo
sitio que el que existe hoy , y que el eampamento de los
pompeyanos distaba bien poco de la plaza , esto es, en un si-
tio ventajoso que-el seiior Guischard (1) llama Sardem y que
no dudamos sea la colina & que el sefior Ferrer dd ¢l nom-
de Gardeny.

(1) Fué ayudante del Gran Federieo, rey de Prusia, quien por la

aficion que tenia Guisehard 4 las cosas romanas, le llamaba Quintus
Yeilins, '

M S —
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Antes que nosotros traigamos 4 las inmediaciones de Léri-
da & César, haremos saber que desde las Galias vino al campa~
mento de aquel un gran convoy sin que nadie le pusiese el
menor obstéculo en sumarcha; pues aunque fué atacado ven-
tajosamente por Afranio, lo hizo casi 4 las méargenes del Segre
y el triunfo no fué completo por la impetuosidad de la caha:-
llerfa pompeyana; sin embargo, ésta fué la primera-ventaja
que Afranio consigui6 sobre sus contrarios. ’

Pero este artfculo es ya largo y dejaremos para otro nu-
mero la conclusion delo que ha sido objeto de muestro exd-
men en esta interesante campana.



CRONIGA INTERIOR,

—

Reasumidas las varias notieias que sobreoperaciones mi-
fitares tenemos hoy & la vista, hallamos que su conjunto
es & todas luces salisfactorie y permite concebir buenas y
lisonjeras esperanzas acerca de la pacificacion de Catalufia.

En efecto, escepluando la entrada en Berga verificada
por Castell y 400 de sus secuaces 4 beneficio de un ardid de
guerra y de una marcha increiblemente forzada y répida,
los sucesos habidos en esta pasada quincena no son cierta-
mente de naturaleza & alentar los montemolinistas, y asi lo
prueban la presentacion en Pont de Armentera de 11 faccio-
sos conduciendo presos y atados 4 sus dos gefes; y brindéan-
dose luego 4 servir en clase de guias.

Los uescalabros sucesivamente safridos porlas facciones
de Vilella y Tristany en las alturas de Malagarriga; de Es-
catris , en los bosques de Miralles; de' Borges y Paumaiie
en Montagut ; del Currutaco en Ciurana; de Sendrés y Gri-
set en Vilosell; encuentros todos en que sufrieron pérdidas
no despreciables en muertos y heridos, & manos de las co-
lumnas de Manresa, de la Llacuna, de Valls, deFalset v de
Lérida,

Tampoco salieron mejor ‘parados los esfuerzos de los car-
listas para sublevar el Aragon y el Maestrazgo, puesto que
4 los cuatro dias de su invasion y sin haber hallodo sq-

1A
REVISTA
MILITAR.

GESAR

Y

L0S TENIENTES DE POMPEYO

A GARARENA.

OPERACIONES MILITARES SOBRE EL RIO SEGRE.

( CONCLUSION ).

Consideradas las much-as fuerzas mar{tmri\s co:llldcs:;a c:::;
taba Pompeyo , César debi6 creer que aqu;: rn;? Sy
espedicion 4 las costas de Cataluiia para r(j:dqéz’ bt o
nientes. Y esta conviccion sin ’duda de}:l t‘ ;l‘ i i
atravesar los Pirineos y unirse & su temente Xablo. LUES

oMo 1.—nNovienmpre 1847. 25
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que aquel llegd & las inmediaciones de Lérida, casi sin ser
sentido por los pompeyanos, situd su campo frente al de Afra-
nio que, como hemos dicho en el articulo anterior, ternia el
suyo en un collado inmediato a la plaza. Fortificado el cam—
po de César, conocid este que su posicion era embarazosa,
porque el pais continuaba adicto & la causa de Pompeyo,
ademas carecia de viveres para sus soldados v de forrages
para la caballerfa. En tal situacion present6 la batalla & los
pompeyanos que estos no quisieron admitir. Mas ya que Afra-
nio no quiso admitir la batalla ; por qué no se hizo duefio de
los bagajes (impedimenta) de sus contrarios y algunas fuer-
zas que llegaron al campo de César tres dias despues de ha-
berlo éste establecido? A nuestro juicio cometié un error el
teniente de Pompeyo, y nos parece qué si hubiera destinado
las tropas espanolas y algunas cohortes romanas al objeto que
dejamos indicado , las dificultades que rodeaban & César se
habrian aumentado considerablemente. Cierto es que contra
los forrageadores de este, sostuvieron eon ventaja algunas
escaramuzas las fuerzas de Afranic, mas eso era de poca im-
portancia. Pudo ser de mucha la serenidad con que los pom-
peyanos atacados en su campo de una manera vigorosa, re-
chazaron el eombate; pero Afranio no supo aprovechar ague-
llos momentos que pudieron ser decisivos, y las cosas conti-
nuaron en el mismo ser y estado que de primero, esto es, los
dos ejéreitos en sus campos respectiyos.

Como en la guerra suelen acontecer aceidentes que no le
es dado evitar ni & los genios mas privilegiados, tuvo la des—
gracia César de que una avenida del Segre, 1a mas terrible
que se habia visto, rompiese los dos puentes que aquel tenia
sobre el rio, lo que le impedia el comunicarse con las dos
orillas, y aumentaba la penuria que sufvia por falta de vi-
veres y forrages. Mientras esta fatalidad le ocurria 4 César.
los Tarraconenses, los Jacetanos 6 Lacetanos {los que habitaban
entre los rios Ter y Llobregat) y las Ausitanos habitantes de
Gerona y Vieh, continuaban siendo adictos 4 la causa de
Pompeyo, cosa ciertamente singular cuando observaban la
inaccion de los tenientes de aquel, y que habian visto pasar
de las Galias hasta el Segre, sin oponerles Afranio ni la me—
nor resistencia, primero a Fabio, despues a César con solo
900 caballos y tltimamente ungran convoy que Nuntiatur ad
flumen. constitisse, esto es, que lo supo Afranio cuando estaba
a la mdrgen del Segre; mas a pesar de estas faltas, los pueblos
referidos no les faltaron 4 los pompeyanos que no supieron
aprovechar tan bueras disposiciones, como no aprobecharon
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tampoco la ventaja con que les brindd la avenida que rompie-
ra los puentes. :

Al verse César sin los puentes , y conociendo que le era
imposible pasar por el de Lérida, y que sus cont..r‘arlosf”m;
querian admitirle la batalla que les presentaba, (']lb_(:'i/ll'llt) e
medio de pasar el Segre, que no g}'eerfa’mos si no lo mir ..iramo:a
confirmado por varios autores. Sangro el rio de manera que,
disminuyendo su cauce principal, lo hizo vadeable a su fropa.
Diez dias, dicen, que tardé en realizar qsta obra_ verdadera_—-
mente de romanos, y ‘en la que _tr_abajabzm : t‘.ll'l_[‘.l.lf.‘lltal mil
hombres. § Por qué A_franio no .lmpldllé la rc.-ahzacwu[dg eﬁa
obra gigantesca? Dificilmente, si hoy viviera, 90"?1?9“3 a l esta
pregunta de una manera satisfactoria para ¢él. Tomo e ‘p?rf
tido que en tales casos ltton!an las almas pusilanimes, que fué

i d la Espana ulterior. =
rehgir?)euiol Afraﬁio en retirada hdcia el Ebro 4 media noche,
y caleulando que podrian llegar al Cinca antes que los vados
estuvieran practicables 4 la infanterfa de César, y se propuI
so tambien oponerle & éste obstdculos que le detuvieran ene
rio Cinca. Pero César , que no era Afranio, apenas supo el
movimiento de éste, mandé 4 su brillante caballerfa para que
atacase la retaguardia v flancos del enemigo. La caballerfa
de César cumplié exactamente las 6rdenes de su gene:iql, y
aunque las tropas contrarias la llevaban la ventaja de dlez y
seis horas , las alcanzé y hostiliz6, no sin pérdida causada por
los cazadores espaiioles, que muy diestros eran en el ma{:liejo
de las armas arrojadizas, y que tan funestas habian suiré as
tropas de Fabio cuando estableci6 los puentes sobre el Eg'l‘(l;}.
Desde el momento de la retirada , la caballerfa de Cés_ar_zll -
qquirié una gran superioridad sobre la de Afranio, Sl‘lpel'l(.\l'l(-ad
que hasta entonces no habia tenido, pues en.los encuentros
parciales que tuvieron lugar a las mérgenes del Segrle : ;_a:su
siempre la pompeyana llevé la mejor parte, au;lquef tam fu.n
es verdad que en una ocasion los forrageadores de g‘Ega‘amo ue-
ronsorprendidos y dispersados por la caballeria de Gésar, que
en esa ocasion, como en otras, hizo un uso terrible dde lei espa-
da espaiiola, que h.aht?;l}adoptado los romanos desde la se

a puaniea (1).
guné?sﬁl:e;; pEso en marcha con la infanterfa, v comnn1 Afra-
nio en diez v seis horas no habia andado mas que tres leguas

(1) Tito Livio dice, que los macedonios (uedaron asombrados al
ver las horribles heridas causadas por Ia_rspada espanola.
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cortas, ficil le fud aleanzarle, y mas con unos soldados en-
tusiastas por su general y que de antemano contaban con la
victoria viendo & sus contrarios en campo abierlo, ;

Afranio quedé asombrado (movit se perterritus) luego que
supo tenia eerca a su enemigo ; lo que prueba que no conocia
la habilidad de César, y que el espionage entre el Segre v
el Cinca era igual al que habia tenido el teniente de Pompe~
yo entre aquel rio y los Pirineos; ninguno. jCuodntas faltas !

Acampado César i las inmediaciones del campo de Afra-
nio , hizo aquel que los instrumentos militares tocasen mar-
chiz . con lo que se alarmaron l0s pompeyanos , que de noche
se pusieron en movimiento en la direccion del Ebro, esto es
por el camino de Zaragoza. La alarma habia sido falsa, mas
Atvanio, como hewos dicho, se puso en marcha porque la
76 verdadera, perseguida siempre su retaguardia por la
aballerfa de Gésar, y sin que la contuviera la porapeyana ni
su general acclerase Ja marcha, aunque hubiera tenido que
sacrificar una legion en aquellos desliladeros. Lo que hizo el
teniente de Pompeyo fué mandar que cuatro cohortes espa-
ftolas ocupasen una altura, sin considerar que para llegar a
ella tenian que atravesar una llanura, y que la caballeria de
César iba sieapre 4 la vista, Pues en esa llanura perecieron las
cuatro cohortes acuchilladas. Mas de diez y ocho siglos han
pasado y aun nos duele esta desgraeial ;qué les importaba 4
los espaiioles el que trinnfira el uno 6 el otro de los dos gue
se disputaban el poder? Los romanos abandonaron 4 los sa—
guntinos , convirtieron en cenizas @ Numancia, perecieron
muchos espaiioles en Itaha 4 las-6rdenes de Annibal, |y siem-
prelomisino! [derramando nuestra sangre y gastando nues—
tros tesoros por causas que no eran espanolas ! (1) Pero deje~
mos estas observaciones enojosfsimas y volvamos al asunto
prineipal de este articulo.

_ Destraidas las enatro cohortes de que hemos hablado, los
oficiales de César le pidieron que atacdra & Afranio, pf_r:'qm::
decian que estaban seguros de la victoria; pero Gésar que que-
ria evitar la efusion de sangre, se contenté con ocupar los ea-
minos que conducian al Ebro, y las alturas que dominaban
el campo de los pompeyanos. Mas lo que sorprende és, cémo
un general tan activo y habil como César permitié el que sus
contrarios formasen una linea fortificada desde su campo al

(1) Alseflor Keen ministro de S, M. B, en Madrid le dijo el mar—
(]ues_de l'z Enscuada, que las guerras de Ttalia le habian costado @
Espaiia cienito cincuenta mil hombres y eineuenta millores de duros-
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Seare , & no ser que tuviera por una verdad lo que pocas veces
deja de serlo , esto és, que en las guerras civiles en la propor-
cion que se derrama sangre se aleja el dia de la reconciliacion.

Ocupados por César los puntos por donde Afranio habia
calculado hacer su retirada, pensé unas veces marcharse i
Tarragona, y otias volverse & Lérida que fue la opinion que
prevaleci6; iy por qué, aunque perdiera sus bagajes, no salvo
siquiera la infanterfa con la que pudo llegar hasta el Ebro por
las montafias? Cualquiera cosa era mucho mas honrosa que lo
que hizo y vamos a referir,

Resuelto Afranio 4 retirarse & Lérida, aguardd la ocasion
en que la caballerfa habia salido 4 forragear para emprender
s marcha, lo que verificé dirigiéndose al Segre, no sabemos
si con intento de pasarlo por los mismos vados que lo realiza-
ron sus contrarios; pero el hibil César que se habia propues-
to vencer sin pelear, volo al rio para impedir el paso, lo que
consignid; ;v qué les parece & nuestros lectores que hicieron
entonces los tenientes de Pompeyo? asombra el ereerlo, pero
es exacto: lo que el general francés Dupont en Bailen, manda-
ron un parlamento & César, capitularon y se rindieron aun
ejéreito ignal en fuerza al de sns contrarios.

Tan lastimosamente paralos tenientes de Pompeyo conclu-
v6 la guerra que estos sostuvieron en Cataluiia contra César,
¥ de la que hemos escrito un ligero bosquejo, y sin que haya-
mos hecho mas quecortas observaciones 4 pesar de que la ma-
teria nos dejaba anchuroso campo para discurrir militarmente:
¢ Habrian leido Afranio y Pompeyo la retirada que inmortalizé
aJenofonte? Acosado este ilustre griego por innumerables ene-
migos, dispuso sus tropas de manera que pudieran resistic & las
contrarias en las alturas, en los desfiladeros, y sobre todo en
Ja llanura, porque la caballerfa que mandaba Tisafernes era
numerosa. De tantas dificultades triunfo Jenofonte, mas el po-
bre Afranio, apesar de laalta opinion en que Ciceron le tenia,
1o supo ni atacar ni defenderse, avanzar ni retirarse, tenien-
do por suyo el pais, un rio, una plaza fuerte y tropas que no
le faltaron.

Su vencedor César 4 pesar de la habilidad que tenia para
ganarse la voluntad de los hombres (1) murié despues bajo
los puilales de Bruto y Casio. ; Gand el mundo con la muerte
de aquel grande escritor , militar distinguido, politico profun-
do v orador elocuente? Nosotros sin vacilar decimos que NO,

1) Pompeyo decia cel que no es conmigo es contra mis; y Gésar
dijor wel (que no es contra mi esli conmigo.n
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a pesar de que condenemos su insurreccion contra ¢l orden
de cosas establecido en Roma. {Cuantos malvados han domi-
nado en la ciudad inmortal desde Augusto hasta el glorioso
Pio IX ! aunque cierto es que mandaron en Roma algunos
hombres eminentes...; perono es nuestro intento el hablar de
esta materia, dela que han escrito varios autores distinguidos
Y i los cuales recomendamos & nuestros lectores.

L JER
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